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PARTIE NON OFFICIELLE

Correspondance

Lettre de Grande-Bretagne

Jurisprudence: Quand une exécution est-elle
considérée comme faite «en public»? Exécu-
tion dans les usines, au moyen de haut-
parleurs, de musique émise par radio ou
enregistrée sur disques. Décision de la Cour
d’appel de Londres.
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JURISPRUDENCE

87

DT PavL ABEL,

Conseil en droit international, Londres.

Jurisprudence

ALLEMAGNE

NOM DE FAMILLE CONNU DEPUIS PLUSIEURS
SIECLES. UTILISATION DANS UNE (EUVRE (LI-
BRETTO D’OPERETTE) POUR DESIGNER DES
PERSONNAGES FIGTIFS D'AUTREFOIS, PRESEN-
TES SOUS UN JOUR DEFAVORABLE. ACTION EN
ABSENTION INTENTEE PAR LE PORTEUR DU
NOM. DISPOSITION APPLICABLE: NON PAS AR-
TICLE 12 ou ARTICLE 823 pu CODE CIVIL,
MAIS BIEN ARTICLE 826 pu MEME CoDE.

(Berlin, Kammergericht, 31* chambre civile, 22 janvier
1942.) (1)

Faits

Le défendeur est titulaire des droits
d’auteur et de représentation sur 'opé-
rette Ein Liebestraum, dont il est le
compositeur et qui a déja été représen-
tée sur différentes scénes. La piéce se
passe a N., au XV® siéele. I1. v est mis
en scéne des événements qui ont lien
dans la maison de commerce T., & 1’épo-
que de son 200° anniversaire. Y jouent
notamment un réle la veuve Philippine T.

| en tant que directrice de {a maison, ses

filles Anne-Marie et Dorothée T., ainsi
que Frédérique T., belle-sceur de Philip-
pine. L’action gravite autour des projets
de mariage des deux belles-sceurs.

Le demandeur est membre de I'an-
cienne famille patricienne von T., & N.
Il a soutenu le point de vue que le nom
de «von T.» a été emplové de facon abu-
sive dans l'opérette, et il a prétendu a
ce propos que les personnes mises en
scene dans la piéce et portant le nom
de T. devaient représenter les ancétres
de la famille T. Ce serait toutefois des
personnages de fiction et 1’action serait
librement imaginée; elle manquerait de
base historique. Des événements imagi-
naires et des ancétres fictifs auraient, de
la sorte, été associés au nom de T., qui
serait unique. A cette occasion, les pré-
tendus membres de la famille von T.
auraient été représentés dans des situa-
tions les rabaissant. ou les rendant tout
au moins ridicules, et ils auraient été
assimilés 4 des gens interlopes. Les per-
sonnes qui, dans la piéce, portent le nom
de T. n’auraient pas non plus les qua-
lités répondant & la réputation bien éta-
blie de la maison. C’est ainsi que les
femmes mises en scéne auraient été re-
présentées comme vaniteuses, jalouses
de leurs titres et de leur rang, ombra-
geuses et nymphomanes. Tout cela cons-
tituerait, pour les membres actuels de‘la
famille von T., une atteinte insupporta-
ble & la mémoire de leurs ancétres. Lul,

(1) Voir Archiv fiir Urheber-, Filin- und Theater-
recht, volume 15, année 102, p. 267.
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